Un auteur de livres illustrés :
Philippe DUMAS

DEPUIS 1976, avec la parution de ses premiers livres Laura, le terre-
neuve d’Alice et Edouard, Philippe DUMAS a conquis un vaste
public par son talent de conteur et d’humoriste autant que de dessina-
teur. Un style nerveux, des dessins a la plume pleins de fraicheur et de
poésie qui plaisent aux petits comme aux grands, des histoires qui
échappent a la convention ou abordent simplement des sujets graves...
Récemment remarqué a propos de Ce changement-la, Prix de la Fon-
dation de France et Diplome Meilleur livre « Loisirs Jeunes », Philippe
DUMAS a été regu par le Comité de lecture de « Livres Jeunes Aujour-
d’hui ».

X. — Comment devient-on illustrateur de livres pour enfants ?

Philippe DUMAS. — Parce qu'on s’intéresse aux enfants, aux livres
d’'images. Aujourd’hui, le livre d’images ou texte et images sont mé-
langés (ce que j'appelle le roman-images) a trouvé refuge dans le livre
pour enfants. Il n’y a plus, en France, de livres illustrés pour adultes,
alors que ce marché existe en Angleterre. En France, on fait des édi-
tions illustrées pour un auteur classique, mais sortir un roman illustré
est inimaginable- Ainsi le livre de Konrad LORENZ sur Les Chiens, dans
I’édition de poche anglaise, est illustré de nombreux croquis de I'auteur.
Dans I'édition frangaise les dessins ont disparu. Il y a une sorte de
meépris complet du dessin. Le livre pour enfants est la seule possibilité,
pour I'illustrateur, le seul marché qui lui soit offert ; c’est la raison pour
laquelle je m’y suis dirigé.

X. — Dans une interview, Frangoise BOUDIGNON faisait la méme re-
marque :@ avant tout graveur, elle n’avait pratiquement trouvé pour
s’exprimer au niveau de I'édition que le livre pour enfants.

Ph. Dumas. — Certainement, ou alors il faudrait avoir un nom extraor-
dinairement connu. J'ai fait un roman, Robidu, roman-image qui a eu
une bonne critique mais ne fut pas une réussite commerciale. Les
gens achétent un livre avec des dessins, s'il est signé par un auteur
qui a un nom comme Gustave DORE ou SEMPE.

X. — Des romans-images, pourriez-vous définir ce terme ?

Ph. Dumas. — C’est un roman ou texte et dessin sont au service de
I’histoire, sans pléonasme. Parce qu'il n’y a rien de plus exécrable que
Iillustration : un illustrateur proprement dit, c’est quelqu’un qui vient
voler I'image que le lecteur peut se faire tout seul. Le texte' donne au
lecteur des images magnifiques : dans un roman d’amour vous imaginez
une belle brune ou une belle blonde-.. mais imposer le gott de I'illustra-
teur l... J'ai toujours essayé de ne pas « illustrer » les textes, mais de
raconter autre chose par l'image. Il m’est arrivé d’illustrer des textes
comme les Contes du Chat Perché de Marcel AYME. J'ai essayé d’ac-
centuer quelque chose qui était dans le texte sans y étre vraiment, il
s’agit plutét de petites notes que d’illustration.
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X. — Je pense que rares sont les illustrateurs de talent qui soient de
bons écrivains. On a souvent des textes insipides. Quand on a couronné
Ce changement-la, c’était a la fois pour le message du texte et pour
I'image. Quelle différence faites-vous entre I'’expression narrative de
I'image et celle de I'écriture ?

Ph. Dumas. — Quelquefois, j'écris le texte d’abord, d’autres fois c’est
le dessin. Pour Ce changement-la, j'ai écrit un texte beaucoup trop long
et, plus je précisais le dessin, plus j'élaguais le texte-

Quand on dessine, il y a une surprise de la main, qui n’existe pas dans
I’écriture.

X, — Il y a peut-étre une polysémie de l'image plus grande que celle
du texte. On ne peut jamais savoir comment une image va étre regue,
alors qu’on peut mieux canaliser dans un texte ce qu'on veut dire

Ph. Dumas. — L’image est quelque chose de fabuleux...

X. — Ce qui est remarquable dans vos livres, c’est I’équilibre et I'har-
monie, trés réussis, qui existent entre les deux et qu’on ne trouve pres-
que jamais quand [lillustrateur est différent de l'auteur. C’est parfait
dans la plupart de vos livres et c’est pourquoi il est difficile de faire la
part de ce que dit I'écriture et de ce que dit le dessin. Quand vous
dessinez des livres qui ne sont pas de vous, est-ce I'éditeur qui vous
sollicite ou l'auteur ?

Ph. Dumas. — L’éditeur n’accepte que les textes qui lui plaisent... lllus-
trer un texte, cela veut dire le lire et le relire des dizaines de fois:
Pour un texte médiocre, cela devient vite lassant. Pour les albums, jai
travaillé avec ma femme ainsi qu’avec un ami d’enfance Boris MOIS-
SARD qui est un véritable écrivain. Je Ilui demande toujours conseil,
il me pousse a élaguer et je lui en suis trés reconnaissant. Pour les
Contes a I’envers, j'ai écrit trois histoires, cela I'a amusé et lui en a
écrit deux autres. J’ai eu aussi un travail de collaboration pour Robidu :
cela m’a occupé dix ans, et cela m’a passionné. C’est une histoire en
noir et blanc qui raconte la vie de mon pére. Il devait y avoir deux
volumes mais on s’est arrété au premier. On voit naitre le petit gargcon
et cela s’arréte quand il a douze ans. C’est trés difficile de travailler
en collaboration avec quelqu’'un, méme un ami, sans que les rapports
soient tendus...

X. — L’adulte a plaisir a lire la plupart de vos ouvrages et méme,
certaines fois, un plaisir supplémentaire, comme pour le Professeur
Octave Ecrouton-Creton ; par contre d’autres, comme Laura, s’adressent
plus spécialement a I’enfant.

Ph. Dumas. — Pour Laura, voila comment cela s’est passé : depuis
des années, j'allais voir des éditeurs avec mes projets et tous me
disaient que cela ne marcherait pas en France. L’Ecole des Loisirs a
accepté gentiment de le publier : on m’affirmait que ce qui me man-
quait était I'expérience d’un livre d’enfant. J'ai fait Laura en trois
jours : j'ai essayé de faire un dessin trés rapide et une histoire capti-
vante pour les enfants.

X. — Est-ce votre premier livre ?

Ph. Dumas. — Non, tous les autres avaient été refusés, mais comme
celui-la a marché, pendant deux ans j’'ai eu une production magnifi-
que : je ressortais tous mes « rossignols ». Le coffret des comptines,
je I'ai congu il y a plus de dix ans. Flammarion en a d’autres, mais
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